EL LLENGUATGE
Rodamér ™~

Rodamén —~que &5 ¢ nom d'un sot.
manati nou -de trinca, escrit en
catalh i destinat a un public de nois |
| poies- &5 un mot que, X

ment, s'sscriu amb accent, que, duu
accent grafic. Rodamén, que 48 un
mot, prosodicament, analeg als noms
ptopis Aamon o Segimon, o sis mots
comuns Segon, pregon © saxofon,
contrariament a tots .aquesis mots,
que s'haw d'escriure sense accent
grific —perqué 360 mots aguts aca-
bats en on— duu un -magnific:accent
agut a ia darrera siliaba. | si aigu en
dubla, gue ho miri al diccionari.

Es ¢f que no han fet —mirar-ho al
diccionari— els qui han expressatl
flurs dubtes sobre la bondat de
yaccentuacio grafica dol mot que
constitueix el tito!l de ia nova publica-
¢i6 catalana, 1 és aquest fet et que vo-
tem fer objecte d'un comentari: que
molt sovint hom s'estima més discutir
i polemitzar i argumentar sobre
rortogratia © raccentuacio d’un mot,
© sobre la seva significacio o la seva
admissibilitat, que no.pas resoldre
expeditivament a gilestid amb uns-
oportuna i rapida consulta gl diccio-
nari que, potser, fins i tot, tenen &
Pabast de la ma. Podem reportar, per
ta nostra part, la sorpresa que hem
provocat, en més d'una ocasio en qué
se'ns ‘ha formulat aguna consulta so-
bre Henguatge, perqué 8 primora co-
sa que faiem era obeir el diccionari, :
eomﬁfattéssimaluregludelioc.ﬂ
doncs? No es tracla pas daprovarn !
examen, sind de resoidre una consub |
ta amb eficacia | seguretat. .

Tomant & rodamon, és uh mot que
g'dcceniua com a compost de mon
-—sut_mamiu- que duu i'accent ano-
menat didactic per tal de diferenciar-
o de mon ~pOSSessil arcaitzant—.
Es un cas poc corrent perd no (nict
_enire els mots composts en els quals
es manté I'accent diacritic dels
monosiHabs simples gue contenen,
tenim anotats ols segiients: adeu,
adéu-siau, besnet. rebesnét. repdd, (a)
contrapél, subst! fles formes verbals
desféu, retéu, sausteu, etc.
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